OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY TOWAROW CMC POLAND
SP.20.0.
I POSTANOWIENIA OGOLNE

Ninlgjsze warunki ogblne sprzedazy Towardw (dalej; OWS)
stosuje sig do Uméw sprzedazy lowardw przez CMC Poland Sp.
z 0.0. (dalej: CMC) chyba, Ze co innego wynika z lrefci danej
Umowy.

W przypadku ewenlualnych sprzecznodci Ilub rozbieznodci
pomigdzy postanowieniami OWS, a warunkami zakupu
stosowanymi przez Zamawiajacego pierwszenstwo majg
postanowienia zawarte w niniejszych OWS. W przypadku
ewenlualnych  sprzecznodci lub  rozbiezno$ci  pomiedzy
poslanowieniami OWS a tre$cla Umowy, rozslrzygajaca jest
tre$¢ Umowy z zastrzeZenlem punktu [l 2 ponize],

. Uyle w dalszej czg8ci ninieJszych OWS okreslenia oznaczajy;

aTowary" -wyroby hutnicze sprzedawane przez CMC;

nZamawlajacy” - osoba fizyczna lub prawna, kidra nabywa

Towary od CMC

»MieJsce dostawy”- miejsce zaladunku Towardw do przewozu

na lerenie zakladu CMC.

.MieJsce odbloru” - siedziba Zamawiajacego lub inne wskazane

w Umowie miejsce, w kibrym Zamawiajacy zobowiazuje sie

odebrat Towary zgodnle z przyjgta formulg Incoterms.

«Kredyt Kuplecki” gérny limit zobowigzah wymagalnych |

niewymagalnych ~ Zamawiajacego  wzgledem CMC 2z

jakiegokalwiek tytulu w tym z tytulu dostawy Towaréw ustalany
przez CMC w przypadku Jesli termin zaplaly okreslony w Umowie
nie pokrywa sig z dalg doslawy Towaru,

»Umowa" — kazda umowa/zamébwienle zawarla pomiedzy CMC a

Zamawiajacym, w lym umowy zawarle w tryble przewidzianym w

art. Il ponize], do jakich zastosowanie majq niniejsze OWS.

.adres poczly elektronlczne] ZmawlaJacego® - adres poczly

elektronicznej, pod kiéry CMC kieruje owiadczenia o przyjeciu

oferty i Inne ofwiadczenia zwigzane z umowq i [gj zmianami.

Zamawiajacy zobowiazule sig podat adres poczly eleklronicznej

Zamawiajacego przed zawarciem Umowy oraz niezwlocznie

informowa¢ CMC o przypadku Jego zmiany. W przypadku braku

taklej informaci wszelka korespondencja kierowana na poprzedni
adres uwaZana bedzie za skutecznle dorgczona,

+CMCP_Sales Order Confirmalion@cme.com” -  jest

adresem poczly elekironicznej z kiérego CMC wylacznie wysyla

o$wiadczenia zwiazane z zawarclem i zmiang uméw. Adres ten
nie sluzy do odbioru poczly eleklronicznej przez CMC.

Oéwiadczenie wyslane z lego adresu poczly eleklronicznej

stanowi oSwiadczenie zlozone przez CMC Poland Sp. z 0.0.

Il. WARUNKI ZAWARCIA | ZMIANY UMOWY

1. Zaslrzega sig, 2e zawarcie i zmiana Umowy wymaga formy
dokumentowej. W celu zawarcia Umowy Zamawiajacy
wysyla pod adres poczly elektronicznej pracownika CMC
oferlg zakupu Towaréw okreslajac co najmniej ilo$é, cene i
termin dostawy Towardw.

2. Potwierdzeniem przyjecia oferly przez CMC jesl wylgcznie
wyslanie pod adres poczly elektroniczne] Zamawiajacego z
adresu poczly elekirycznej
CMCP_Sales Order Confirmation@cme.com oswiadczenia
o przyjeciu oferly w poslaci potwierdzenia zamoéwienia.
Wylacza sig stosowanie arl. 68 2kc.

3. Chwila zawarcia Umowy sprzedazy jest chwila, w kiorej
Zamawiajacy mogt sie zapoznat z odwiadczeniem o klorym
mowa w punkcie 2 powyzej, chyba Ze niezwlocznie
sprzeciwi sie jego re$ci w dokumencie skierowanym pod
adres email wspdlpracujacego z Zamawiajgcym pracownika
CMC.

4. Zmiana Umowy wymaga formy  dokumenlowej.
Polwierdzeniem akceplacji przez CMC zmiany zamowienia
jest ponowne wyslanie pod adres poczly elektronicznej

Zamawiajacego z adresu pocaly
elektronicznejCMCP_Sales Order Confirmation@cme.com
potwlerdzenia zaméwlenla o tym samym numerze. Kolejne
potwierdzenie zamoéwienia o tym samym  numerze
zaslgpuje w caloSci poprzednie | stanowi pelng | ostaleczng
tres¢ umowy faczace] strony.

Zamawiajacy oSwiadcza, Ze kaida osoba prowadzaca
korespondencje poczly eleklroniczng ze skrzynek e-
mailowych Zamawiajacego Jest oscbg upowainiong do
dokonywania w Jego imieniu i na jego rzecz o$wiadczen woli
w lym, do zmiany fre$ci zawarte] Umowy w umbwiong]
formie.

Zalgczniki wymienione w lreSd Umowy slanowia jej
integralng cze$t.

Specyfikacja Towardw okredlona w przestanym przez CMC
odwiadczeniu o przyjeciu  oferlyfzaméwienia  slanowi
uzgodniony zakres Umowy. W przypadku koniecznosci
zmiany specyfikacji Towaru, wymagane jest uprzednie
uzgodnienie takiego warunku ze wspdlpracujacym z
Zamawlajacym pracownikiem CMC. Brak potwlerdzenia
przez CMG zmlany specyfikacji Towaréw zobowigzuje
Zamawiajacego do odbloru Towaru zgodnie z zakresem
plerwotne] Umowy.

. WARUNKI DOSTAWY
Jesli w lresci Umowy wskazano nazwe osoby trzeciej lub jej
adres oznacza o, Ze Zamawiajacy upowaznig wskazang
lam osobg Irzecig do odbioru Towardw w jego imienlu | na
jego wylaczne ryzyko.
Warunki  dostawy Towaru okredlajg  kazdorazowo
poszczegblne warunki Umowy -w szczegdinodci wskazane
w formularzu umowy formuly Incolerms 2020, z
zastrzeZeniem, iz prawo wlasno$ci Towardw przechodzi na
Zamawlajacego w kazdym przypadku dopiero z chwilg
calkowitej zaplaly ceny sprzedaly, za$ ryzyko ulraly lub
Uszkodzenia Towaréw przechodzi na Zamawiajacego z
chwilg zaladunku Towar6w do przewozu na terenie zakladu
CMC. Powyisze zaslrzeienie wlasnosci jesl skuleczne
wobec osob trzecich w lym dalszych nabywcéw Towarbw i
pozoslaje w mocy rdwniez w przypadku dalszego
przerabienia lub polaczenia Towardw przez Zamawiajacego
lub jakakolwiek osobe trzecig w lym dalszego nabywce.
CMC zaslrzega sobie prawo do doslarczenia Towardw
partiami lub w caloci przed ustalonym lerminem dostawy.
Niedostarczenie calo$cl zaméwlonych  Towardw w
umdwionym terminie nie moZe stanowic podslawy do
odmowy ich pdiniejszego odbioru przez Zamawiajgcego.
W granicach opisanych w OWS CMC ponosi
odpowledzialno$¢ za zwloke w doslawie Towardw wylacznie
jeteli z jego wylacznej winy doslawa Towardw bedzie
opdiniona o wigce] niz miesige kalendarzowy w stosunku do
vzgodnionego terminu kericowego dostawy.
Do ustalenia wykonania Umowy i jej rozliczenia przyjmuje
sig pomiar wagi Towardw wedlug wskazaf wagi CMC przy
przyjeciv Towaru przez przewoznika. Dopuszcza sig
lolerancie w zakresie wagi +- 10% oraz w zakresie
dlugosci prelow - 0/+100mm w stosunku do tresci Umowy
JeSli Zamawiajacy nie odbierze Towaru w  lerminie
wskazanym w Umowie, lub jesli powiadomiony przez CMC
0 zamiarze wysylki Towaréw nle polwierdzi gotowosci do ich
obioru we wskazanym przez CMGC terminie, wéwczas CMC
jes! uprawnione wedle swego wyboru do: a) wskazania na
pisSmie  ponownego  termin  wysylki, lub b)
magazynowania Towardw na wylaczny koszt i ryzyko
Zamawiajacego oraz obcigzenia Zamawiajacego kosztami
magazynowania, lub ¢} odslapienia od Umowy w calodci lub




w czedci i 2adania od Zamawiajacego naprawienia szkody w
wysoko$ci obejmujace] miedzy Innymi rb2nice pomigdzy
ceny za Towary uzgodniong z Zamawiajacym a ceng, za
ktora Towary zoslaly sprzedane innemu nabywcy, lub d)
przeznaczyt Towary do zlomowania | Zadaé od
Zamawiajacego zaplaly ceny pomniejszonej o warto$t
ztomu okredlong przez CMC, lub  e) naloZenia kar
umownych w wysokodci 0,2% warloSci Umowy za kaidy
dziei opdénienia w odbiorze, lub f) dochodzenia
odszkodowania na zasadach ogdlnych.

W przypadku gdy na mocy Umowy CMC odpowiedzialne
jest za organizacjg i koszly fransportu, Zamawiajacy
zobowiazuje sle do rozladunku Towardw w czasie pracy
magazynu odbiorcy i jego zakodczenia w lerminie nie
diuzszym niz 2 godziny od chwili wyslania przez CMC
potwlerdzenia w formie emaila o golowodci transporlu do
rozladunku lub w uzgodnionym w inny sposéb lerminie
rozladunku. W przypadku opdZnlenia w rozladunku Towaru
z przyczyn niezaleznych od CMC, wowczas CMC ma prawo
dochodzenla od Zamawiajacego  kary umowne] w
wysokosci 100 zlotych lub w przypadku gdy migjsce odbioru
znajduje sig poza granicami Polski w wysoko3ci 100 euro za
katda rozpoczgla godzing opdinienia do chwili zakoficzenla
rozladunku opisanej w dowodzie doslawy/CMR.
Zamawiajacy oSwiadcza, iz w przypadku gdy na mocy
Umowy migjscem odbioru lowardw jes! zaklad CMC i do
Zamawiajacego naleZy obowiazek organizacji Iransportu
wiwczas  Zamawlajacy bedzie stosowal reguly
obowiazujace] platformy inlernetowe] CMC zgodnle z jej
regulaminem.

Zamawiajacy upowainia kazda osobe, o jakiej mowa w arl.
11 ust.5 do uzyskania loginu | hasla do platformy internetowe]
CMC i zaakceplowania w jego Imieniu regulaminu platformy
oraz wykonywania operacji w te] plalformie na rzecz i ryzyko
Zamawiajacego.

W przypadku opdZnienia Zamawiajacego (lub przewoénika
dziatajacego na jego zlecenie) w podstawieniu sig na czas
do odbioru Towaru w zakladzie CMC zgodnie z rezerwacjq
dokonang poprzez platierme Internetowa, CMC ma prawo
dochodzenla od Zamawiajacego  kary umowne] w
wysokoéci 100 PLN za kaidy przypadek opOinienia w
relacjach krajowych oraz 50 EUR za kaidy przypadek
opdznienia w relacjach zagranicznych.

IV. CENA

Cena za Towar okredlona w warunkach Umowy jesl cena
jednostkowa netto. Gena jednostkowa jest ceng statq.
Zamawiajacy zobowigzany jesl zaplacié ceng w terminie
wskazanym w wystawione] przez CMC faklurze VAT,

Jezeli Zamawiajacy opdinia si¢ z zaplalq ceny, CMC moze
2adaé odsetek za czas opbinienia, chociazby nie poniosta
Zadnej szkody i chociaZby opdinienie bylo nastepstwem
okolicznodci, za ktdre Zamawiajacy odpowiedzialno$ei nie
ponosi. Odsetki za opdnienie beda naliczane przez CMC w
wysokoécl ustawowe] odsetek za opbznienle w transakcjach
handlowych. Plalnosé uwaza sig za dokonang w chwili
wplywu $rodkdw na rachunek bankowy CMC przelewem
wskazujacym numer faklury ktdrej platnosé dolyczy. W
przypadku wplaly zaliczki Zamawiajacy zobowigzany jest
wskazat w przelewie numer Umowy, ktérej platnosé
dolyczy. W przypadku nadplaty GMC zwraca kwotg nadplaly
na rachunek z kldrego wplyna] przelew danej kwoty.
Zamawiajacy nie ma prawa do polracania jakichkolviek
naleznodci z zobowiazaniami Zamawiajacego wynikajacymi
z zawarlych pomigdzy Stronami Umdw.

W przypadku jedli Strony Umowy ustality termin ptalnosci
ceny w taki sposéb, e nie pokrywa sig on z dalg dostawy

10.

1.

12.

V.

dane] partii Towardw, CMC poinformuje Zamawiajacego o
wysokoécl  przyznanego  mu  Kredylu  Kupieckiego.
Zamawlajacy zobowiazany jesl nie zadluza¢ sig u CMC
ponad wysoko$¢ Kredylu Kupieckiego, W przypadku, gdy
wymagalne i niewymagalne zobowiazania Zamawigjacego
wzgledem CMC osiagng wysokos¢ Kredylu Kupleckiego,
dalsze dostawy Towarbw cbjgtych Umowa CMC bedzie
zobowlazany  dostarczyé jedynie pod  warunkiem
uzgodnienia przez Strony inngj formy platnoscl lub
uzgodnienia i dostarczenia zabezpieczenia.

Kredyl Kupiecki moze byé w kazdym czasie zmniejszony
przez CMC [ub uchylony (ze skutkiem na przyszlos¢ od dnia
poinformowania Zamawiajacego) przez CMC jezeli uzna
ona to za konieczne z powodu powzigela wiadomoscel o
negalywne] zmianie slanu finansowego lub pogorszeniu
wyplacalno$cl Zamawiajacego, albo ze wzglgdu na inne
obawy CMC co do wiarygodnoSci finansowej
Zamawiajacego, lub z innych przyczyn, kiére CMC uzna za
islotne. Zmiana przez CMC wysokosci Kredylu Kupleckiego
obowigzuje od dnla przekazania Zamawiajacemu informacji
o zmianie, nie wczeniej jednak ni2 od dnia przekazania tej
informacji.

CMC ma prawo wstrzymaé dostawy Towardw W
nastepujacych  przypadkach: a) opbénienia przez
Zamawiajacego z zaplaly jakiejkolwiek zobowigzaf, b)
osiggniecia  przez  zobowigzania  (wymagalne |
niewymagalne)  Zamawlajacego  wysokosci  Kredytu
Kupleckiego, ¢) obnizenia wysokosci lub uchylenia Kredylu
Kupieckiego, d) nie przedioZeniawyga$niecia wymagalnego
zabezpieczenia plalnoscl.

CMC wznowi dostawy po ustaniu powyiszych przyczyn
wstrzymania, chyba, Ze bedzie lo kolidowa¢ z innymi
zobowlgzaniami produkcyjnymi CMC.

Jezeli opdinienie jakiejkolwiek plalnosci wzgledem CMC
przekroczy 30 dnl CMC moze odstapit od umowy sprzedazy
bez wyznaczania terminu dedatkowego. CMC nie ponosi
odpowiedzialnoSci za powstala z tych przyczyn szkodg.
Zamawiajacy jest zobowiazany do potwierdzenia faklu
dostawy podpisem osoby uprawnione] oraz pieczatkq na
dokumencie doslawy/CMR/CIM/SMGS i przekazania lego
dokumentu CMC. W kazdym przypadku wymaganym przez
regulacje prawne, Zamawisjacy jest zobowiazany do
przediozenia dla organdw celnych stosownych dokumentow
zwiazanych z dostawa w przypadku sprzedazy Towarbw
przez CMC poza granice Polski. Nie zastosowanie sie do
powyZszych zobowigzan upowaznia CMC do zwigkszenia
ceny sprzedazy Towardw o wysoko$E padatku VAT,
Zamawiajacy nabywajacy od CMC Towary gwaranluje, iz na
dzied zawierania Umowy, w lym na dzied udzielenia
gwarancji, poreczen, realizacji plalnosci czy dzien odbloru
Towaru od CMC jest podalnikiem, zarejestrowanym jako
podatnik VAT czynny.

Jezeli Zamawiajacy naruszy postanowienia punkly 11
powyzej i nie udowodni CMC zarejestrowania jako podatnik
VAT czynny, bedzie zobowiazany do zaplaly naleznosci
wynikajacej z faklury korygujacej wyslawionej przez CMC
powlgkszone] o podatek VAT wraz z odsetkami liczonymi od
dnia wymagalno$ci podalku VAT.

ODPOWIEDZIALNOSC ZA WADY TOWARU |

GWARANCJA:

1.

CMG udziela Zamawiajacemu gwarancji na dostarczone
Towary wylacznie na warunkach opisanych w niniejszych
OWS.

W ramach gwarancji CMC gwaranluje, Ze Towary wykonane
sq z malerialu o jakoci zgodnej z opisem w dowodzie
dostawy oraz Swiadectwie Odbioru (wyslawianego przez



10.

CMC zgodnie norma PN-EN 10204) oraz wykonane sq
zgodnie ze specyfikaciq lechniczng okrelong w Iym
Swiadectwie Odbloru, jak réwnlez wolne sq od jakichkolwiek
praw osdb lrzecich. CMC zapewnla przydatnodci danego
Towaru do okredlonego zaslosowania wylacznie w
przypadku wyrainego okredlenia tego zastosowanla w
Umowie lub szczegblowe] specyfikacji Towaru zalgczonej do
Umowy. Odpowiedzialno$é | ryzyko przeznaczenia |
zaslosowanla Towaru objgtego Umowa w kazdym innym
przypadku, lub do innych celdw niz uméwione lezy
wylgcznie po slronle Zamawigjacego. W  przypadku
zamieszczenla w Umowie lub zalaczniku do nlej informaci
dostawa probna, dostawa pilotazowa, lestowa lub innego
analogicznego okredlenia oznacza 1o, e odpowiedzialnost
CMC za wady Towaru objelego Iq umowg z |akiegokolwiek
tytulu jest wylaczona.

CMC ponosi odpowiedzialnodé za wady Towaru przez okres
6 miesigcy od daly zaladunku do przewozu dane] partii
Towarbw. Po uplywie lego okresu odpowiedzialnodé CMC
zawady lowaru ustaje.

Poza gwarancjq opisang w ninigjszych OWS, CMC nie
udziela Zamawiajacemu Zadnych innych gwarancji oraz nie
odpowiada wzgledem Zamawiajacego za wady Towarow z
jakiegokolwiek innego tytulu. Odpowledzialnodé CMC z
tylulu rekojmi za wady fizyczne Jest wylaczona.,

CMC nie ponosi odpowiedzialnoddi z jakiegokolwiek lytufu
za powstalg po dacie doslawy korozje lub normalne zuzycie
Towardw. Warunkiem powstania odpowiedzialnoéci CMG z
lytulu  wad Towaru Jest odpowlednie zabezpieczenie
Towardw przez Zamawlajacego przed powslawaniem
korozji, erozji lub innych wad powierzchniowych w tym
prawidlowe magazynowanle | lransporl oraz lakle
zabezpieczenie Towarbw aby w kazdym czasie moliwa
byla ich idenlyfikacja oraz obieklywna ocena zgloszonych
wad.

Wszelkie zapewnlenia, przyrzeczenia i gwarancje nie
stanowigce zalacznika do Umowy nie wigzq CMC.

Zlozenie reklamacji nie zwalnia Zamawiajgcego z obowiazku
zaplaly za Towar,

Zamawlajacy ma obowiazek sprawdzenla Towaru
niezwlocznie po jego odbiorze. Wady Towaru Zamawiajacy
zobowigzany jes! zglosic bez zbedniej zwloki zaraz po ich
wykryciu pod rygorem ulraly uprawnied zwigzanych z
wadami Towaru, przy czym: a) wady widoczne lakie jak
niedobdr iloSciowy, wady powierzchniowe, bledne $rednice,
wady w pakowanlu efc, - nie pdzniej niz w clagu 24 godziny
od odbioru Towaru; b) wady ukryle w ciagu 2 dni od
ujawnienia sig wady jednakZe nie pbniej niz w terminie 30
dni od daty zaladunku do przewozu wadliwej partil Towaru,
pod rygorem ulraly wszyslkich uprawnied zwigzanych z
wadami Towaru.

Zamawiajacy zobowiazany jest do zgloszenia CMC na
pismie w formularzu dostepnym na stronie inlernetows
bltp:/fwww.cme com/enfeuropelcmezawiercle/Pages/claimin
gorocedure.aspx  jakiejkolwiek wady. W  przypadku
reklamacji Jakosciowych wszelkie koszly zwiazane 2z
testowaniem Towaru przez Zamawiajacego bez uzgodnienia
z CMC ponosi Zamawiajacy.

W razie stwierdzenia przez CMC istnienia wad Towardw, za
kiére ponosi odpowiedzialnod¢, CMC usunie wadg, wedle
swojeqo wyboru, poprzez: a) odbiér wadliwego Towaru od
Zamawiajacego za zwrolem zaplaconej ceny lub
anulowaniem naleznosci, b) wymiang wadliwego Towaru na
Towar wolny od wad w najblizszym lerminie po kolejngj
produkeji tego malerialu. CMC moZe wedle swego wyboru
usunaé wade przez odpowiednie obnizenie ceny.
Wykonanie przez  CMC  powyzszych  obowiazkow

wyczerpuje jej odpowledzialno$é za wady Towaru z
Jakiegokolwiek tytulu.

1. CMC nle ponosi odpowiedzialnodci za jekiekolwiek koszty
Zamawiajacego, w tym w szczegélnolci nie odpowiada za
koszly przerobu Towaréw, ulraconej produkcji, elc.
Odpowiedzialnos¢ CMC z Iyt wad w Towarze
ograniczona jes! w kazdym przypadku do wartoéci wadliwe)
czescl Towaru.

VI. SILAWYZSZA

1. CMC nie ponosi odpowiedzialnodci za niewykonanie badz
nienalezyte wykonanle Umowy w caloci lub czedci, jezeli
wystapia okolicznodcl ,sily wyzszef",

2. W rozumieniu ninigjszych OWS za sile wyzszq uwaza sie
lakle zdarzenie zewnelrzne kldrego slrona nie mogla przy
dochowaniu nalezylej slarannoéci przewidzieé lub zapobiec
8, ktdre czgéciowo lub calkowicie uniemozliwiaja realizacje
Umowy, takie jak wojna, pozar, strajk, embargo, lrzesienle
Zieml awarie urzadzen nlewynikajace ze zlego ich
utrzymania, regionalne niedobory surowodw.

3. Jezeli wskutek wyslaplenia sily wyZsze] klbrakolwiek Strona
Umowy nie bedzle w slanie czesciowo lub calkowicie
wykonaC kibregos z podjglych zobowiazaf, musi ona
bezzwlocznie pisemnie poinformowaé o tym fakcie drugg
Strong.

4. W przypadku jesli w skulek dzialenia sily wyzszej CMC nie
wykona w caloScl lub w czesci dostawy Towarbw w
umdwionym terminie wowczas kazda ze slron moze po tym
terminie odstapié od Umowy w cze$cl niezrealizowane).

VIIl. POUFNOSC | DANE OSOBOWE
1. Zamawiajacy zobowigzuje sie traklowaé wszelkie dane,
informacje | dokumenty handlowe uzyskane w zwiazku 2
wykonanlem Umowy jake Informacje poufne objgle
lajermnicq handlowa | lajemnicg przedsigblorstwa CMC,
kidrych ujawnianie osobom firzecim bez zgody drugiej
Strony jest zabronione. Strony zwolnione sq z obowiazku
zachowania poufnodci w przypadku, gdy ujawnlenie
informacji poufnych wymagane jest na podstawie
obowigzujacych przepiséw prawa, W takim przypadku
Strona ujawniajaca powladoml drugq Strone o ujawnieniu.
2. CMC zgodnie z ds. z ds. 13 ust. 11 2 oraz 14 RODO,
Informuje, iz przetwarza dane osobowe Zamawiajacego na
zasadach  szczegblowo opisanych w  klauzulach
informacyjnych - dostepnych na stronle administratora 1j.
hitps:fiwww.cme.com/pliglobalicontacl/personal-data-

protection.

3. Zamawiajacy upowainiajac jakiejkolwiek osoby do
dzialania w jego imieniu ilub na jego rzecz zobowiazuje sie
do poinformowania ich, iz w zakresie realizacji uslug
objgtych Umowa ich dane osobowe zostaly udostepnione
innemu Administratorowi lj. CMC POLAND SP. Z 0.0. z
siedzibg w Zawierciu przy ul. Pilsudskiego 82, 42-400
Zawlercie (dane konlaktowe do Inspeklora Ochrony
Danych Osobowych lod@cme.com) i w zwiazku 2z
wykonaniem Umowy zasady przelwarzania danych
osobowych u tego Adminisiralora doslgpne s3 na ww.
stronie internelowej CMC.

Vill. SANKCJE

1. Zamawiajacy owiadcza i gwaranluje, Ze jest i pozoslanie w
okresie obowiazywania Umowy (oraz ze wszysikie jego spolki
powiazane, wladciciele, wspdlnicy pracownicy, dyreklorzy,
urzednicy, konsultanci, agenci iflub przedslawiciel sq i pozostang,
w okresie obowigzywania Umowy) w zgodnosci z wszelkimi
sankcjami  gospodarczymi lub finansowymi lub embargami




handlowyml lub sankcjami sektorowymi lub wszelkimi przepisami
lub regulacjami dotyczacyml sankcli, $rodkami ograniczajacymi
lub innymi podobnymi instrumenlami, kldre ograniczajq transakcje
z okresSlonymi krajami lub osobami (lacznie ,Sankcje®) nakladane,
zarzadzane [lub egzekwowane kazdoczesnie przez Biuro Kontroli
Aktyw6w Zagranicznych {OFAC) Departamentu Skarbu USA,
Organizacle Naroddw Zjednoczonych, Unle Europejska,
Ministerstwo  Skarbu Je] Krélewskie] Mosci, Szwajcarski
Sekretariat Stanu do Spraw Gospodarczych (SECO) lub Inny
wlasciwy organ rzadowy w dowolnej stosownej jurysdykcji (zwane
dalej ,Organ ds. Sankcji'), kaidy z powyZszych Organdw ds.
Sankcjl moze byé katdoczesnie uzupelniany lub zastepowany,

2. Zamawiajacy ponadlo owiadcza | gwarantue, Ze w okresie
obowigzywania Umowy ani Zamawiajacy, ani Zadna Osoba
zwigzana z Zamawlajacym nie jest:

a) Osoba, ktéra znajduje sie na lidcie specjalnie oznaczonych
obywateli i os6b zablokowanych (,Lista SDN') lub na liscie os6b
fizycznych | prawnych, podmiotdw i organw podiegajacych
§rodkom ograniczajacym Unii Europejskiej (.Lista UE') lub na
innej liscie sankcji prowadzonej przez jakikolwiek Organ ds.
sankci, takiej liscle SDN, Lidcie UE lub inne] lidcie sanke]i, ktdra
moze byé zmieniana ilub uzupelniana kaZdoczesnie, (,Osoba
Objeta Sankcjami’); lub

b) Osoba w jakikolwiek sposéb bezpodrednio Ilub poérednio
kontrolowang przez lub dzialajacq na rzecz lub w imieniu: (i)
jakiejkolwiek Osoby Objetej Sankcjami; ilub (i) terrorystéw, oséb
zajmujacych sie miedzynarodowym handlem narkolykami, oséb
zaangaZowanych w dzialania zwigzane z rozprzestrzenianiem
bronl masowego ratenla (katda (i) oraz (i) ,Osoba Powiazana');
iMub (iii) jakichkolwiek krajéw objetych sankcjami zgodnie z
definicjq zawarta w liscie krajdw OFAC lub w innej liScie
prowadzone] kazdoczesnie przez jakikolwiek organ ds. sankcji
(,Kraj Objety Sankcjami’).

3. Zamawiajacy ponadlo oswiadcza | gwaranluje, Ze:

a) zaden z bankéw lub os6b zwigzanych z lakim bankiem, ktdre
sq zaangazowane w realizacjg Umowy lub w przekazywanie
pieniedzy lub w rozliczanie Umowy, nie Jesl ,Osobg objelq
sankcjami' | realizacja Umowy z udzialem lakiego banku lub
osoby nie narusza zadnych ,Sankeji®.

b) 2aden z Produktéw, kibre maja byé sprzedane w ramach
ninigjszej Umowy: (i) nie bedzie wysylany do lub przez Krg
Objety Sankcjami lub inny kra] ebjely sankcjami; (i) nie bedzie
wykorzyslywany na korzy$¢ Osoby Objetej Sankcjami ilub Osoby
Powigzanej; ani (iiij nie bedzie wigzal slg bezposrednio lub
poSrednio z Zadng Osoba Objela Sankcjami ani z Zadng
inwestycja, ani z Zadnq Iransakcia lub transakcja z jakakolwiek
Osoba Objeta Sankcjaml ilub jakakolwlek Osobg Powiazanq iflub
Krajem Objetym Sankcjami lub Innym krajem objetym sankejami.
4 Jezeli nowe sankcje zaczng obowigzywaé lub poprzednio
obowigzujace sankcje zoslang przywrécone, w kaidym
przypadku w taki sposob, Ze wykonanie Umowy sprzedazy slanie
sie niezgodne z nowymi fub przywréconymi cbowiazujacymi
sankcjami, CMC moze jednostronnie rozwiazat Umowe.

5 Jebli wejda w Zycie nowe sankcje lub zostang przywrocone
poprzednio obowiazujace sankce lub jesli osoba lrzecia stanie
sig celem sankcji, w kaidym przypadku po tym, jak CMC
przekazal Towary Zamawiajacemu, ale przed przekazaniem
Towardw osoble lrzeclej przez CMC, a sankcje le zakazalyby
CMC konlakldw z osobg lrzecla, Zamawiajacy nie przekaze
Towardw osobie trzeciej.

6 Zamawiajacy niezwlocznie powiadomi CMC, jedli Zamawiajacy
lub jakikolwiek Personel Zamawiajacego lub podwykonawca lub
inna Osoba z laficucha dostaw Zamawiajacego lub bank
zaangazowany w lransfer pienigdzy zoslanie dotknigly
jakimikolwiek obowiazujacymi sankcjami po zawarciu Umowry.

7 Zamaviajacy gwaranluje, Ze uzyska odpowiednie zapewnienia
od kaidej osoby lrzeciej, klorej zamierza przekazat fylul

wlasnoéci do Towardw, dolyczace ich koficowego przeznaczenia
oraz lozsamoscl ostalecznego wladciciela Towardw, w celu
zapewnlenia, 2e Towary nle zoslang wykorzystane w sposéb
niezgodny z obowiazujacyml sankcfami ilub obowigzujacymi
ograniczeniami eksportowymi | importowymi.

8 Jesli, w uzasadnionej opinii CMC, Jakiekolwiek postanowienie
od pkt. 1. Do 7 powyzej zostalo naruszone, wowezas CMC bedzie
uprawniony do zawieszenia iflub zakoficzenia wykonywania
swolch zobowiazad wynikajacych z niniejszego dokumentu w
dowolnym czasie ze skulkiem natychmiaslowym | bez ponoszenia
odpowiedzialnodci wobec CMC. Zamawiajacy zwolni rdwniez
CMC z odpowiedzialno$ci na Zadanie | zabezpleczy go przed
wszelkimi slralami, kosziami, grzywnami lub platno$ciami, kidre
Zamawigjacy moze byt zobowigzany ponieS¢é w  wyniku
naruszenia przez Kupujacego jego odwiadczenia zloZonego na
mocy ktoregokolwiek z postanowien od pktd do 3 lub
jakiegokolwlek jego zobowigzania wynikajacego z postanowien
od 5 do 7 powyze]. Ninlejsze postanowienie pozoslaje w mocy po
rozwiazaniu Umowy.

9 ,Osoba’ oznacza kaidq osobg fizyczna, korparacie, spdlke,
spdtke joint venlure, stowarzyszenie, lrust, organizacjg
nieposiadajacq osobowodci prawnej lub spilke z ograniczong
odpowledzialnoScia,

IX. POSTANOWIENIA KONCOWE

1. Zamawiajacy nle moze przenie$é praw i obowiazkdw z lylutu
realizacjl Umowy bez uprzednie] pisemnej zgody CMC.

2. Kazdorazowo w przypadku wspblpracy z CMC,
Zamawlajacy wyraza zgode i zobowigzuje sig slosowaé
obowigzujacq w CMC Polityke postepowania w miejscu
pracy i praw czlowieka dostepne na www.cme.com.

3. CMC odwiadcza, Iz posiada stalus duZego przedsiebiorcy w
rozumieniu ustawy z dnia 8.03.2013 roku o przeciwdzialaniu
nadmiemym opdinieniom w lransakcjach handlowych (Dz.
U. 22022 r., poz. 893, teksl jednolily z pbn. zm.)

4. Do wszystkich Umbw, kidrych czedé skladowq slanowia
niniejsze OWS, stosuje sig prawo polskie, o ile wyraZnie nie
uzgodniono inaczej. Wylaczone jest slosowanie Konwencji
Narodow Zjednoczonych o miedzynarodowe] sprzedazy
towar6w | Konwencji o przedawnieniu w migdzynarodowe]
sprzedazy towardw,

5. Wszelkle spory wynikle z Uméw pomiedzy Slronami
rozslrzygane beda przez sad powszechny wlasciwy dla
siedziby CMC.

6. Odpowiedzialno$¢ kontraktowa i deliktowa CMC ze
wszystkich lyluléw w tym z lylulu niewykonania lub
nienalezylego wykenania Umowy oraz z tylulu gwarancji
ograniczona jest do 100% wartosci danej Umowy. CMC nie
ponosi jednak jakiejkolwiek odpowledzialno$ci za szkody
posrednie ani za ulracone KkorzyScl Zamawiajacego, fj.
utrata produkci, utrata spodziewanego zysku, utrata klienla,
zamdwienia elc.

7. Srodki prawne wymienione w ninigjszych OWS sq wylaczne.
Jesli ktbrekolwiek z postanowiet OWS lub Umowy uznane
bedzie za niewatne nle bedzle to wplywat na waino$t
pozostalych jej postanowien.

8. Niniejsze OWS obowigzujq od dnia 7 listopada 2022 roku.
Z lym dniem tracq moc abowigzujacq wszelkie wezedniejsze
warunki, postanowienia 1 instrukcje w tym zakresie w
zakresle Umow zawartych po ww. terminie.

PREZES ZARZADU
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